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В LibreOffice распространяется под лицензией LGPLv3 (или новее). Это означает, что он может быть использован как для персональных, так и для коммерческих целей, вы вправе копировать и распространять его, вправе модифицировать исходный код для создания производных работ. Для получения подробностей, пожалуйста, прочтите текст лицензии ниже и/или посетите страницу с часто задаваемыми вопросами по лицензии.
GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Версия 3, 29 Июня 2007 Года
Авторское Право © Бесплатная Программная Основа 2007, Инк. <http://fsf.org/>
Каждый вправе копировать и распространять дословные копии этого лицензионного документа, но его изменение не допускается.
Эта версия ослабленной универсальной общедоступной лицензии GNU включает в себя сроки и условия версия 3 стандартной общественной лицензии GNU, дополнены разрешения, перечисленные ниже.
0. Дополнительные Определения.
Как используется в настоящем документе, “данная Лицензия” подразумевает третью версию 3 GNU стандартной общественной лицензии ограниченного применения, и “лицензии” относится к версии 3 стандартной общественной лицензии GNU.
“Библиотека” относится к лицензированной разработке, регулируемых настоящей лицензии, кроме приложения или совместная работа, как определено ниже.
“Применение” - это любая работа, которая использует интерфейс, предоставляемых библиотекой, но не иначе как на основе библиотеки. Определяя подкласс класса, определенного в библиотеке считается режим использования интерфейс, предоставляемых библиотекой.
А “совместная работа” - это работа, произведенная путем объединения или связывающих приложение с библиотекой. Конкретной версии библиотеки, с которой совместная работа была сделана еще называют “связанной версии”.
“Минимальной соответствующий исходный текст” совместная работа означает, что соответствующий источник для совместной работы, кроме исходного кода для части совместной работы, что рассматривать их изолированно, основаны на применении, а не на связанной версии.
“Соответствующий код приложения” для совместной работы означает, объектный код и/или исходный код приложения, включая любые данные и вспомогательные программы, необходимые для воспроизведения комбинированные работы из приложения, кроме системных библиотек совместной работы.
1. Исключение из п. 3 лицензию GPL.
Вы можете передавать лицензированные произведения в соответствии с разделами 3 и 4 настоящей лицензии без привязки к разделу 3 лицензии.
2. Передача Модифицированных Версий.
Если вы измените копию библиотеки, и, в ваших модификаций, объект относится к функции или сведения должны быть предоставлены приложения, использующего объект (кроме как каким-то аргументом, когда объект вызывается), то вы можете передать копию модифицированной версии:
а) в соответствии с настоящей лицензией, при условии, что вы сделали добросовестные усилия, чтобы гарантировать, что, в случае если приложения не поставить функцию или сведения, предприятие еще работает, и выполняет любой частью его цель остается значимым, или
б) под GNU GPL с никакие дополнительные разрешения, лицензии, применимые к этой копии.
3. Объектный код, включающий материал из заголовка библиотеки файлов.
В форме объектного кода приложения могут включать материал из заголовочного файла, который является частью библиотеки. Вы можете передавать такой код объекта в соответствии с условиями вашего выбора, при условии, что, если включен материал не ограничивается числовых параметров, структуры данных макетов и методы доступа, или небольшие макросы, встроенные функции и шаблоны (десяти линий в длину), вы выполните оба следующих действия:
а) дать уведомление с каждой копии объектного кода, что Библиотека используется в нем и в том, что библиотека и ее использование подпадает под действие этой лицензии.
б) сопровождать объектного кода с копией лицензии GNU GPL и этого лицензионного документа.
4. Комбинированные Сооружения
Вы можете передавать совмещала работу в соответствии с условиями вашего выбора, которые в совокупности, фактически не ограничивают внесении изменений в часть библиотеки, содержащиеся в совместной работы и обратного проектирования для отладки таких модификаций, если Вы также выполните одно из следующих действий:
а) дать уведомление с каждой копии совместная работа, что Библиотека используется в нем и в том, что библиотека и ее использование подпадает под действие этой лицензии.
б) сопровождать совместная работа с копией лицензии GNU GPL и этого лицензионного документа.
C) для совместной работы, которое отображает уведомления об авторских правах во время выполнения, включать уведомление об авторском праве для библиотеки среди этих уведомлений, а также ссылка направляет пользователя к копии лицензии GNU GPL и лицензия документ.
д) выполните одно из следующих действий:
0) передать минимальный соответствующий исходный код на условиях данной лицензии, и соответствующий код программы в форме, пригодной для, и на условиях, которые позволят пользователю рекомбинировать или связать приложение с модифицированной версией связано версию для создания модифицированных совместной работы, в порядке, предусмотренном в разделе 6 лицензии GNU GPL для передачи соответствующего источника.
1) использовать подходящий механизм разделяемых библиотек для связывания с библиотекой. Соответствующий механизм является одним, что (a) использует во время выполнения экземпляр из библиотеки уже присутствует на компьютере пользователя системы, и (б) будет работать с модифицированной версией библиотеки, интерфейс-совместимый с связана версии.
е) предоставлять Сведения об установке, но только если вы могли бы быть обязаны предоставить такую информацию в соответствии с разделом 6 лицензии GNU GPL и только в той мере, в какой такая информация необходима для установки и запуска модифицированной версии совмещала работу производится посредством рекомбинации или перекомпоновки приложения с модифицированной версией связанной версии. (Если вы используете опцию 4d0, сведения по установке должны сопровождать минимальный соответствующему коду и соответствующему коду приложения. Если вы используете опцию 4d1, вы должны предоставить Сведения об установке в порядке, предусмотренном в разделе 6 лицензии GNU GPL для передачи соответствующего источника.)
5. Объединенные Библиотеки
Вы можете разместить библиотечных услуг, которые являются работой, основанной на библиотеке бок о бок в одной библиотеке вместе с другими библиотечными помещениями, которые не являются приложениями и не подпадает под действие этой лицензии, и передать такую библиотеку в соответствии с условиями вашего выбора, если вы выполните оба следующих действия:
а) приложить к единой библиотеке экземпляр этого же произведения, производного от библиотеки, разделять с любой другой библиотеки, передал в соответствии с условиями настоящей лицензии.
б) дать уведомление с комбинированным библиотека, которая часть это работа, основанная на библиотеке, и объясняет, где можно найти сопровождающего разделять формы одного и того же произведения.
6. Пересмотренные варианты лицензий LGPL
Фонд свободного программного обеспечения может публиковать пересмотренные и/или новые версии ослабленной универсальной общедоступной лицензии GNU время от времени. Такие новые версии будут сходны по духу с настоящей версией, но могут отличаться в деталях для решения новых проблем и вопросов.
Каждой версии присваивается свой собственный номер версии. Если Библиотека, как вы получили это указывает на то, что какой-то определенной версии GNU стандартной общественной лицензии “или любой более поздней версии” применимо к нему, у вас есть возможность следовать определениям и условиям либо данной версии, либо любой последующей версии, опубликованной опубликованной Фондом свободного программного обеспечения. Если Библиотека, как вы получили его, не указывает номер версии лицензии GNU стандартной общественной лицензии, вы можете выбрать любую версию GNU стандартной общественной лицензии ограниченного применения, когда-либо опубликованную Фондом свободного программного обеспечения.
Если Библиотека, как вы получили его, указывает, что уполномоченный представитель может решать, будет ли в будущих версиях Генеральной общественной лицензии применяются, публичное заявление этого представителя о принятии любую версию постоянного разрешения для вас, чтобы выбрать эту версию для библиотеки.
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